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Garantia – O vendedor fornece garantia de todas as mercadorias de cinco anos 
para peças e de 2 anos e meio para mão de obra, mediante as seguintes condições 
e exceções: O vendedor fornece garantia de que todas as mercadorias de sua 
fabricação estarão em conformidade com todas as descrições referidas quanto 
a especificações que fazem expressamente parte deste contrato de venda e, na 
ocasião da venda pelo Vendedor, tais mercadorias devem estar comercialmente 
livres de defeitos de material ou mão de obra. O Vendedor reserva-se o direito, 
a seu próprio critério, de “Reparar e Devolver” ou “Substituir” qualquer item 
considerado com defeito durante o período de garantia. Esta garantia não cobre 
despesas de viagem, o custo do equipamento especializado para obter acesso ao 
produto ou encargos de mão de obra para remoção e reinstalação do produto. Esta 
garantia não tem valor e não deve se aplicar a mercadorias que foram submetidas 
a uso incorreto, negligência, acidente, danos, manutenção inadequado ou a 
mercadorias alteradas ou reparadas por qualquer pessoa que não seja o Vendedor 
ou seu representante autorizado, ou se tiverem decorrido cinco anos da data de 
remessa das mercadorias pelo Vendedor com as seguintes exceções: lâmpadas 
e tubos estroboscópicos não são cobertos por esta garantia. Sirenes de alerta e 
controladores externos fabricados pela Federal Warning Systems têm garantia 
de dois anos de peças e de um ano de mão de obra. Nenhum agente, funcionário, 
representante ou distribuidor do Vendedor tem autoridade para obrigar o Vendedor 
a qualquer representação, afirmação ou garantia referente às mercadorias e 
nenhuma representação, afirmação ou garantia desse tipo deve ser considerada 
parte dos princípios básicos do contrato de venda e deve ser impraticável. AS 
GARANTIAS SUPRACITADAS SÃO EXCLUSIVAS E SUBSTITUEM 
TODAS AS OUTRAS GARANTIAS DE COMERCIALIZAÇÃO, 
ADEQUAÇÃO PARA FINALIDADE ESPECÍFICA E DE QUALQUER 
OUTRO TIPO, SEJA EXPRESSA OU IMPLÍCITA. Estas garantias não devem 
ser aplicadas, a menos que seja concedida oportunidade cabível ao Vendedor de 
investigar todas as reclamações de mercadorias alegadas com defeito. Mediante 
instrução do Vendedor, uma amostra apenas das mercadorias alegadas com 
defeito deve ser devolvida ao Vendedor para sua inspeção e aprovação. A base 
de todas as reclamações referentes aos defeitos alegados nas mercadorias que 
não forem descobertos mediante inspeção aceitável, de acordo com o parágrafo 
8 deste documento, devem ser completamente explicadas por escrito e recebidas 
pelo Vendedor no prazo de 30 dias após o Comprador perceber o defeito ou tal 
reclamação será considerada anulada.
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Mensagens de Segurança para Instaladores 
e Usuários

AVISOS DE 
PERIGO

É importante seguir todas as instruções enviadas com este produto. 
Este dispositivo deve ser instalado por um técnico treinado que esteja 
completamente familiarizado com todos os códigos nacionais e locais 
aplicáveis no país de uso e que os seguirá.

Este dispositivo deve ser considerado uma parte do sistema de alerta 
e não o sistema de alerta completo.

A seleção do local de montagem do dispositivo, de seus controles 
e do roteamento da fiação deve ser realizada mediante a orientação 
do engenheiro das fábricas e do engenheiro de segurança. Além 
disso, abaixo são listadas algumas outras instruções de segurança 
e precauções importantes que você deve seguir:

• Leia e compreenda todas as instruções antes de instalar ou operar 
este equipamento.

• O circuito do sinalizador pode ser danificado por uma descarga 
eletrostática. Siga os procedimentos de antiestática ao instalar 
o sinalizador.

• Nunca altere a unidade de forma alguma. A segurança em locais 
perigosos pode ser ameaçada se aberturas adicionais ou outras 
alterações forem feitas em unidades projetadas especificamente 
para uso nesses locais.

• Não conecte este sinalizador ao sistema quando ele está ligado.

• Após a instalação, verifique se todas as juntas rosqueadas estão 
adequadamente apertadas.

• Mantenha a unidade bem fechada durante a operação.

• Após a instalação, teste o sistema do sinalizador para assegurar 
que esteja operando de forma adequada.

• Após a conclusão do teste, forneça uma cópia desta folha de 
instruções a todos os funcionários.

• Estabeleça um procedimento para verificar rotineiramente o 
sistema do sinalizador quanto à ativação e operação adequadas.
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O não cumprimento de todas as precauções e instruções de segurança 
pode resultar em danos à propriedade, acidentes pessoais graves 
ou morte.

Visão Geral da Série do Modelo WV450XL 
A Série do Modelo WV450XL da Federal Signal é projetada idealmente 
para atmosferas explosivas e ambientes hostis. Ele é projetado para 
servir à demanda por aplicações marítimas offshore e industriais em 
terra. A carcaça é feita de componentes resistentes à corrosão, o que 
reduz drasticamente o custo da manutenção no longo prazo.

Os sinalizadores da Série WV450XL utiliza todas as técnicas mais 
avançadas de construção de estruturas não metálicas. O corpo 
do produto é composto de poliéster reforçado com vidro (GRP) 
e componentes de aço inoxidável 316. O uso do GRP no projeto 
melhora a resistência à corrosão e reduz o peso, em comparação às 
carcaças metálicas tradicionais. A construção em GRP também poupa 
tempo e dinheiro durante toda a vida útil do produto, reduzindo ou, 
na maioria dos casos, eliminando totalmente a necessidade de realizar 
inspeções de campo regulares do curso de iluminação.

A Série WV450XL é fornecida com entradas métricas, uma proteção 
da cúpula em aço inoxidável 316 e um emissor LED de vida útil 
estendida. As versões “D” à prova de fogo são fornecidas com 
suportes de montagem de aço inoxidável 316 e duas entradas M20 
para conexões de buchas de cabos no campo. As versões “E” de 
aumento da segurança apresentam o recurso adicional de uma câmara 
de terminais com três entradas M20. O projeto de maior segurança 
permite o desligamento rápido em campo e que a fiação seja 
canalizada.

Existem sete cores de cúpula: âmbar, azul, transparente, verde, 
magenta, vermelha e amarela

Recursos do produto:
• Suportes de fixação em aço inoxidável 316 incluídos
• Tensões disponíveis: 24 VCC e 110-220 VCA
• Oito padrões de flash selecionáveis (Tabela 1 na página 18)
• Carcaça de GRP resistente à corrosão (poliéster reforçado com vidro)
• Proteção de lâmpada incluso
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• Entradas M20 padrão

• Cor do corpo preto natural

• Com classificação IP66

• Com classificação de Zona 1, IECEx, ATEX, Ex d IIB +H2 T6 Gb, 
Ex de IIB +H2 T6 Gb

Certificação
Nº dos certificados:  Cert. ATEX Nº: UL DEMKO 06 ATEX04259693X
 Cert. IECEx Nº: IECEx UL 06.0010X
 NCC 13.2161X

Codificação ATEX:  II 2

Proteção:  Ex d IIB+H2 T6 Gb [-55°C ≤Ta≤ 55°C]
 Ex de IIB+H2 T6 Gb [-20°C ≤Ta≤ 55°C]
Padrões:  EN60079-0: 2012, EN60079-1: 2007,  

EN60079-7: 2007.
  IEC60079-0: 5a Ed., IEC 60079-1 6a Ed., 

IEC 60079-7: 4a Ed.

Condições especiais para o Uso Seguro: 
1) Perigo de potencial carga eletroestática. Ao limpar a parte externa 

da unidade, utilize apenas um pano úmido.
2) O valor de capacitância de peças de metal não aterradas é 10 pF, 

quando medidas de acordo com o IEC/EN 60079-0.
3) Contate o fabricante para obter informação sobre a dimensão das 

juntas à prova de fogo.

Condições especiais para o uso seguro:
Cuidados devem ser tomados para assegurar que na instalação, 
operação e manutenção do equipamento seja evitado o risco de 
ignição por descarga eletrostática.
Contate o fabricante para obter informação sobre as dimensões 
das juntas à prova de explosão.
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Desembalagem do Sinalizador 
AVISOS DE 

PERIGO

RISCO DE EXPLOSÃO - Proteções da cúpula danificadas podem 
levar a explosões que poderão resultar em acidentes pessoais 
graves ou morte. Substitua as proteções da cúpula danificadas.

Depois de desembalar o sinalizador, verifique se não há danos que 
possam ter ocorrido no transporte. Se ele tiver sido danificado, não tente 
instalá-lo ou operá-lo. Registre imediatamente uma reclamação perante 
a transportadora relatando a extensão do dano. Verifique atentamente 
todos os envelopes, rótulos de remessa e etiquetas antes de removê-los 
ou descartá-los. O descarte de todos os materiais de remessa deve ser 
realizado de acordo com os códigos e as normas locais e nacionais. 
Se estiver faltando alguma peça, ligue para o Suporte ao Cliente da 
Federal Signal no telefone +1 708-534-4756 ou +1 877-289-3246.

Montagem do Sinalizador
AVISOS DE 

PERIGO

SEGURO PARA PISO OU PAREDE—Para evitar acidentes pessoais, 
este aparelho deve ser preso com firmeza no piso ou na parede, de 
acordo com as instruções de instalação.

Figura 1 Localizações dos furos de montagem da versão Ex d

ENTRADA DA PRENSA 
M20 2 POSIÇÕES

63,5 [2,50]

ø39,4 [ø1,55] X 2

41,3 [1,63]

136,5 [5,37]
114,3 [4,50]

57,2 [2,25]

12,7 [0,50]
41,3 [1,63]

82,6 [3,25]

289,7 [11,41] 113,3 [4,46]

Ex de VERSÃO

PROTETOR
CONJUNTO DE CAPA DE 
LENTE COM PARAFUSO 
DE FIXAÇÃO
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Figura 2 Localizações dos furos de montagem da versão Ex de

290A7613

Ex de VERSÃOø8,9 [ø0,35] X 3 
ORIFÍCIOS DE 
MONTAGEM

97,1 [3,82]

57,4 [2,26]

ENTRADAS DE PRENSA M20 
3 POSIÇÕES

SELO DE CERTIFICAÇÃO SELO DE AVISO

EExde PARAFUSOS DE TAMPA

Consulte as Figuras 1 e 2. O sinalizador LED da Série WV450XL 
da Federal Signal é montado usando um suporte de fixação preso na 
base da unidade. Instale o gabinete na superfície desejada do suporte 
usando os três furos de montagem de 9 mm (0,35 pol.). Use os 
prendedores fornecidos pelo instalador adequados para a superfície 
em que o dispositivo será montado. 

Mensagens de Segurança referentes à Fiação
Ao instalar e operar equipamento elétrico à prova de explosão, as 
regulamentações nacionais relevantes para instalação e operação (por 
exemplo, Regulamentações de Fiação EN60079-14 e IEC) devem ser 
observadas.
• Para manter a integridade à prova de explosão do gabinete, NÃO 

danifique a cúpula ou as roscas ao desmontar ou remontar a unidade.
• Não são permitidos pintura e acabamentos de superfície que não 

sejam aqueles aplicados pela Federal Signal Corporation.
• A terminação do cabo deve estar de acordo com as especificações 

usadas para a aplicação. A Federal Signal recomenda que todos os 
cabos e núcleos sejam completamente identificados.

• Certifique-se de utilizar apenas as juntas componentes certificadas 
corretas e de que o equipamento instalado esteja blindado e 
devidamente conectado à terra. As entradas das juntas são de 
M20-1,5 x 6H. Os cabos de alimentação são certificados para 
temperatura mínima de 85 °.
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• Certifique-se de utilizar apenas as juntas componentes 
certificadas corretas e de que o equipamento instalado esteja 
blindado e devidamente conectado à terra. As entradas das juntas 
são de M20-1,5 x 6H. Os cabos de alimentação são certificados 
para temperatura mínima de 85 °C.

• Verifique se não há muita folga de núcleos de cabo dentro da 
unidade, devido a limitações de espaço. 

• Certifique-se de que apenas os tampões obturadores fornecidos 
sejam usados para isolar os pontos de entrada da bucha não 
usados. Caso isso não seja feito, a classificação de IP poderá ser 
negada na unidade.

• Em todos os países, a fiação deve estar em conformidade com 
todos os códigos e normas locais e nacionais.

• Verifique se todas as porcas, parafusos e conexões estão bem firmes.

Ligação dos Modelos à Prova de Fogo WV450XLD
AVISOS DE 

PERIGO

RISCO DE CHOQUE—Para evitar riscos de choque elétrico, não 
conecte fios quando o sinalizador está ligado.

Esta seção apresenta instruções de ligação de fios para os dois 
modelos à prova de fogo: 

• WV450XLD 24 VCC

• WV450XLD 110-220 VCA

A bitola máxima do fio é 2,5 mm2 (12 AWG) O fio deve ter uma 
classificação de 85 °C ou superior. Use apenas cabo trançado ou 
de vários condutores para terminar o sinalizador.

A terminação do cabo para estes modelos deve estar de acordo com 
as especificações usadas para a aplicação. É recomendável que todos 
os cabos e núcleos sejam completamente identificados. Use a bucha 
de cabo apropriada para a aplicação. As roscas de entrada das buchas 
são M20-1,5 x 6H.
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O bloco de terminal usa uma conexão por grampo de mola para 
encaixar o fio. Para desencaixar o grampo, insira a ponta da chave 
de fenda nas aberturas pequenas próximas à parte superior e pressione 
para baixo. Insira o fio desencapado na abertura maior e remova a 
chave de fenda para desencaixar o grampo de fio. 

Ferramentas necessárias:

• Chave sextavada A/F de 2 mm

• Chave de fenda de ponta de lâmina de 2 mm

• Desencapador de fios

Ligação do Modelo WV450XLD de 24 VCC
Para ligar o sinalizador:

1. Use a chave sextavada para soltar o parafuso sem cabeça no 
conjunto de proteção da cúpula uma volta completa.  

2. Remova a tampa da carcaça girando a tampa no sentido 
anti-horário. Se o conjunto de proteção da cúpula não soltar, 
solte o parafuso sem cabeça algumas voltas adicionais. 

3. Deslize o PCB para fora até que os terminais se soltem da 
caixa. Desencape de 5 mm a 6 mm (0,22 pol.) do isolamento 
do fio. 

4. Consulte a Figura 3. Conecte o fio positivo (+) da fonte de 
alimentação ao parafuso do bloco de terminal marcado com “+.” 

5. Conecte o fio negativo (–) da fonte de alimentação ao 
parafuso do bloco de terminal marcado com “–”.  

Figura 3 Conexões para modelos de 24 VCC
J4

GND GND+ - + -
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6. Insira o PCB no gabinete com o bloco de terminal/fios voltados 
para o largo maior do desvio do PCB na parte interna do 
gabinete. Assegure que a borda inferior do PCB esteja presa 
entre os pinos de retenção na parte inferior do gabinete.

7. Coloque a tampa na carcaça e aperte-a girando no sentido 
horário. 

8. Para assegurar a compressão do anel em O, deve haver 
uma folga máxima de 0,3 mm (0,012 pol.) entre as faces do 
gabinete e a tampa. Gire o parafuso sem cabeça uma volta 
completa ou até que o parafuso entre em contato com a 
carcaça. 

9. Assegure que a entrada de fio não usada esteja vedada 
com o tampão obturador M20-1,5 x 6 g de latão fornecido 
(certificado para o componente).

Ligação do Modelo WV450XLD de 110-220 VCA
Para ligar o sinalizador:

1. Use a chave sextavada para soltar o parafuso sem cabeça no 
conjunto de proteção da cúpula uma volta completa.  

2. Remova a tampa da carcaça girando a tampa no sentido anti-
horário. Se o conjunto de proteção da cúpula não soltar, solte 
o parafuso sem cabeça algumas voltas adicionais. 

3. Deslize o PCB para fora até que os terminais se soltem da 
caixa. Desencape de 5 mm a 6 mm (0,22 pol.) do isolamento 
do fio. 

4. Consulte a Figura 4. Conecte o fio da fonte de alimentação da 
linha (quente) ao parafuso do bloco de terminal marcado com 
“L.” 

5. Conecte o fio neutro (comum) da fonte de alimentação ao 
parafuso do bloco de terminal marcado com “N”. 

6. Conecte o fio-terra ao grampo do bloco de terminal marcado 
com GND. 
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Figura 4 Conexões para modelos de 110-220 VCA
J4

GND GNDL N L N

7. Insira o PCB no gabinete com o bloco de terminal/fios voltados 
para o largo maior do desvio do PCB na parte interna do 
gabinete. Assegure que a borda inferior do PCB esteja presa 
entre os pinos de retenção na parte inferior do gabinete.

8. Coloque a tampa na carcaça e aperte-a girando no sentido 
horário. 

9. Para assegurar a compressão do anel em O, deve haver uma 
folga máxima de 0,3 mm (0,012 pol.) entre as faces do gabinete 
e a tampa. Gire o parafuso sem cabeça uma volta completa ou 
até que o parafuso entre em contato com a carcaça. 

10. Assegure que as entradas de fio não usadas estejam vedadas 
com o tampão obturador M20-1,5 x 6 g de latão fornecido 
(certificado para o componente).

Ligação dos Modelos WV450XLE de Aumento 
da Segurança

AVISOS DE 
PERIGO

RISCO DE CHOQUE—Para evitar riscos de choque elétrico, 
não conecte fios quando o sinalizador está ligado.

Esta seção apresenta instruções de ligação de fios para os dois 
modelos com aumento da segurança: 
• WV450XLE 24 VCC
• WV450XLE 110-220 VCA
A bitola máxima do fio é 2,5 mm2 (12 AWG) O fio deve ter uma 
classificação de 85 °C ou superior. Use apenas cabo trançado ou 
de vários condutores para terminar o sinalizador.
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A terminação do cabo deve estar de acordo com as especificações 
usadas para a aplicação. É recomendável que todos os cabos e núcleos 
sejam completamente identificados. Use a bucha de cabo apropriada 
para a aplicação. As roscas de entrada da bucha são M20-1,5 x 6H.

O trabalho de metal condutivo, incluindo buchas de cabo, deve ser 
um mínimo de 5 mm de distância dos terminais.

Os condutores conectados aos terminais devem ser isolados para a 
tensão apropriada e esse isolamento deve ser ampliado para 1 mm 
do metal da articulação do terminal.

O bloco de terminal WV450XLE é fornecido com três polos e dois 
condutores por polo. O bloco de terminal permite a fácil ligação 
da entrada de alimentação e da saída do circuito para conectar 
sinalizadores em série.

Consulte a Figura 5. O bloco de terminal usa uma conexão por 
grampo de mola para encaixar o fio. Para desencaixar o grampo, 
insira a ponta da chave de fenda nas aberturas pequenas próximas 
à parte superior. Insira o fio desencapado na abertura maior e remova 
a chave de fenda para desencaixar o grampo de fio.

Figura 5 Bloco de terminal para o Modelo 450XLE

L1 +
-N
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Ferramentas necessárias:

• Chave sextavada A/F de 2 mm

• Chave de fenda Phillips nº 2

• Chave de fenda de ponta de lâmina de 2 mm

• Desencapador de fios

Ligação do Modelo WV450XLE de 24 VCC
Para ligar o sinalizador:

1. Solte os quatro parafusos M4 e retire a tampa da caixa de terminal. 

2. Desencape de 8 mm a 9 mm (0,33 pol.) do isolamento do fio.

NOTA: Ao usar mais de condutor de fio único ou de vários fios, 
a conexão em qualquer um dos lados de qualquer terminal deve 
ser unida de maneira adequada, por exemplo, dois condutores 
em uma única ponteira tipo laço de bota presa isolada.

3. Consulte a Figura 5 na página 14. Conecte o fio positivo (+) 
da fonte de alimentação ao polo do bloco de terminal marcado 
com “L1/+”. 

4. Conecte o fio negativo (-) da fonte de alimentação ao polo do 
bloco de terminal marcado com “N1/–”. 

5. Fixe a tampa na caixa de terminal com os quatro parafusos 
M4. Verifique se a gaxeta está adequadamente encaixada para 
manter a classificação de IP. Não aperte demais os parafusos 
da tampa.
Figura 6 Conexões dos sinalizadores Ex de CC ou CA

PARA TRAVESSIA EM LINHA

ABASTECIMENTO = L1, N1, G1

LOOP DE SAÍDA = L2, N2, G2

L L N N

L L N N G G
2 2 2

290A7619



16    

Instruções de Instalação e Manutenção

Série do Modelo WV450XL

Ligação do Modelo WV450XLE de 110-220 VCA
Consulte a Figura 6 na página 15. Para ligar o sinalizador:

1. Solte os quatro parafusos M4 e retire a tampa da caixa de terminal.  

2. Desencape de 8 mm a 9 mm (0,33 pol.) do isolamento do fio.

NOTA: Ao usar mais de condutor de fio único ou de vários fios, 
a conexão em qualquer um dos lados de qualquer terminal deve 
ser unida de maneira adequada, por exemplo, dois condutores 
em uma única ponteira tipo laço de bota presa isolada.

3. Consulte a Figura 5 na página 14. Conecte o fio da fonte de 
alimentação da linha (quente) ao polo do bloco de terminal 
marcado com “L1/+”. 

4. Conecte o fio neutro (comum) da fonte de alimentação ao 
polo do bloco de terminal marcado com “N1/–.” 

5. Conecte o fio-terra ao polo do bloco de terminal marcado com 
o símbolo do terra.  

6. Fixe a tampa na caixa de terminal com os quatro parafusos 
M4. Verifique se a gaxeta está adequadamente encaixada 
para manter a classificação de IP. Não aperte demais os 
parafusos da tampa.

Alteração do Padrão de Flash
AVISOS DE 

PERIGO

RISCO DA LUZ—Para ser um dispositivo de alerta eficaz, o sinalizador 
produz luz brilhante que pode ser perigosa para sua visão quando 
vista de muito perto. Não olhe diretamente para a luz em curto alcance 
ou poderão ocorrer danos permanentes à sua visão.

AVISOS DE 
PERIGO

RISCO DE EXPLOSÃO—Para impedir a ignição de atmosfera 
perigosa, desconecte o dispositivo do circuito de alimentação 
antes de abri-lo. Não abra o dispositivo na presença de gases 
explosivos na atmosfera.

CUIDADO
RISCO DE QUEIMADURA—O emissor LED fica quente o suficiente 
para queimar você. Deixe o emissor esfriar antes de manuseá-lo.
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O sinalizador Série do Modelo WV450XL tem oito padrões de flash que 
são selecionados configurando um interruptor DIP no PCB. Consulte a 
Figura 7 e a Tabela 1. 

Ferramenta necessária:

• Chave sextavada A/F de 2 mm

• Chave de fenda de ponta de lâmina de 2 mm

Para selecionar um padrão:

1. Desconecte o sinalizador da energia.

2. Use a chave sextavada para soltar o parafuso sem cabeça no 
conjunto de proteção da cúpula uma volta completa.

3. Remova a tampa da carcaça girando a tampa no sentido 
anti-horário. Se o conjunto de proteção da cúpula não soltar, 
solte o parafuso sem cabeça algumas voltas adicionais.

4. Remova o conjunto do PCB da carcaça puxando para cima pela 
base da matriz LED (não os LEDs).

5. Consulte a Figura 7 e a Tabela 1 na página 18. Selecione um 
padrão de flash configurando os interruptores DIP em SW1. 
A Simulação Estroboscópica (60 FPM) é o padrão.

6.  Insira o PCB no gabinete com o bloco de terminal/fios voltados 
para o largo maior do desvio do PCB na parte interna do 
gabinete. Assegure que a borda inferior do PCB esteja presa entre 
os pinos de retenção na parte inferior do gabinete.

7. Coloque a tampa na carcaça e aperte-a girando no sentido horário. 

8. Para assegurar a compressão do anel em O, deve haver uma folga 
máxima de 0,3 mm (0,012 pol.) entre as faces do gabinete e a 
tampa. Gire o parafuso sem cabeça uma volta completa ou até 
que o parafuso entre em contato com a carcaça. 

9. Reconecte o sinalizador à energia.

10. Teste o sinalizador aplicando energia e verificando o padrão.
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Figura 7 Localização do interruptor DIP para padrões de flash

LOCALIZAÇÃO DO 
INTERRUPTOR DIP PARA 

PADRÕES PISCANTES

POSIÇÃO PADRÃO PARA 
SIMULAÇÃO ESTROBOSCÓPICA (60 FPM)

Tabela 1 Configurações do SW1 para padrões de flash

Rotação (120 RPM)   

Pulso Variável 

Simulação Estroboscópico (60 FPM) 

Simulação Estroboscópica (90 FPM) 

Alerta Severo 

Aceso Constante

Frequência de Lampejamento (60 FPM)   

Piscando aleatoriamente 

Descrição
LIGADO

LIGADO

LIGADO

LIGADO

LIGADO

LIGADO

LIGADO

LIGADO

1 2 3
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Mensagens de Segurança para a Equipe de 
Manutenção

AVISOS DE 
PERIGO

Abaixo são listadas algumas instruções de segurança e precauções 
importantes que você deve seguir:

• Leia e compreenda todas as instruções antes de operar este sistema.

• Qualquer funcionário competente da instalação pode realizar a 
substituição da matriz LED. Outros reparos devem ser realizados 
devolvendo a unidade para a Federal Signal Corporation ou por 
um reparador autorizado de equipamento Ex.

• Se você adquiriu uma quantidade significativa de unidades, será 
recomendável disponibilizar também peças sobressalentes.

• Qualquer manutenção ao sistema do sinalizador deve ser feita 
com a máquina desligada.

• Qualquer manutenção ao sistema do sinalizador deve ser realizada 
por um eletricista treinado que esteja completamente familiarizado 
com todos os códigos nacionais e locais no país de uso.

• Nunca altere a unidade de forma alguma. A segurança da unidade 
pode ser afetada se aberturas adicionais ou outras alterações forem 
feitas nos componentes internos ou na carcaça.

• A placa de identificação, que pode conter mensagens de alerta 
ou outras informações importantes para a equipe de manutenção, 
NÃO deve ficar obscurecida de forma alguma. Certifique-se de 
que a placa de identificação permaneça legível.

• Depois de executar qualquer manutenção, teste o sistema do 
sinalizador para assegurar que esteja operando de forma adequada.

O não cumprimento de todas as precauções e instruções de segurança 
pode resultar em danos à propriedade, acidentes pessoais graves ou 
morte.
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Manutenção do Sinalizador
AVISOS DE 

PERIGO

RISCO DE EXPLOSÃO—Para impedir a ignição de atmosfera 
perigosa, desconecte o dispositivo do circuito de alimentação antes 
de abri-lo. Não abra o dispositivo na presença de gases explosivos 
na atmosfera.

AVISO DE PERIGO
PERIGO DE EXPLOSÃO—Para prevenir a ignição de gases 
perigosos, desconecte o dispositivo do circuito de alimentação 
antes de abri-lo. Não abra na presença de gases explosivos na 
atmosfera.

AVISOS DE 
PERIGO

POSSÍVEL RISCO DE CARGA ELETROSTÁTICA—Se for necessário 
limpar a unidade, limpe APENAS a parte externa com pano 
umedecido para evitar acúmulo de carga eletrostática.

AVISO DE PERIGO
PERIGO DE POTENCIAL CARGA ELETROESTÁTICA—Em caso 
de ter que limpar a unidade, limpe APENAS a parte externa 
com um pano úmido, a fim de evitar o acúmulo de carga 
eletroestática.

Durante a vida útil do sinalizador, deve ser necessário realizar 
pouca ou nenhuma manutenção. O GRP (poliéster reforçado com 
vidro) resistirá ao ataque da maioria dos ácidos, álcalis e substâncias 
químicas e é tão resistente a ácidos e álcalis concentrados quanto a 
maioria dos produtos de metal. No entanto, se ocorrerem condições 
ambientais anormais ou não usuais devido a danos ou acidentes na 
fábrica, uma inspeção visual do sinalizador será recomendada.

Limpeza do Gabinete
O gabinete deve ser limpo periodicamente para manter a saída 
máxima da luz. Use apenas agentes de limpeza neutros e não 
abrasivos. A cúpula de vidro deve ser regularmente inspecionado 
quando a riscos e lascas e, se estiver danificado, deve ser substituído.
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Substituição da Matriz LED
AVISOS DE 

PERIGO

RISCO DE EXPLOSÃO — Para manter a integridade à prova de 
explosão do gabinete, NÃO danifique a cúpula ou as roscas ao 
desmontar ou remontar a unidade.

AVISOS DE 
PERIGO

RISCO DA LUZ—Para ser um dispositivo de alerta eficaz, o 
sinalizador produz luz brilhante que pode ser perigosa para sua 
visão quando vista de muito perto. Não olhe diretamente para a 
luz em curto alcance ou poderão ocorrer danos permanentes à 
sua visão.

CUIDADO
RISCO DE QUEIMADURA—O emissor LED fica quente o suficiente 
para queimar você. Deixe o emissor esfriar antes de manuseá-lo.

OBSERVAÇÃO

DISPOSITIVO SENSÍVEL À ESTÁTICA — O circuito do sinalizador 
pode ser danificado por uma descarga eletrostática (ESD). 
Sempre siga os procedimentos antiestática ao manusear o PCB.

Ferramentas necessárias:

• Chave sextavada A/F de 2 mm

• Chave de fenda Phillips nº 2

Para substituir a matriz LED:

1. Remova o PCB:

a. Desconecte o sinalizador da energia.

b. Use a chave sextavada para soltar o parafuso sem cabeça 
no conjunto de proteção da cúpula uma volta completa.  

c. Remova a tampa da carcaça girando a tampa no sentido 
anti-horário. Se o conjunto de proteção da cúpula não 
soltar, solte o parafuso sem cabeça algumas voltas 
adicionais.
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d. Remova o conjunto do PCB da carcaça puxando para 
cima pela base da matriz LED (não os LEDs).

2. Desconecte a matriz LED:

a. Localize o conector de seis posições que une a matriz 
LED ao PCB (J2) e desconecte-a do PCB.

b. Desconecte o conector SPADE ao lado de J2.

3. Remova a matriz LED e instale a peça de reposição:

a. Use uma chave de fenda Phillips nº 2 para remover os 
dois parafusos de cabeça panela nº 8-32 que prendem a 
matriz no suporte de alumínio.

b. Remova cuidadosamente a matriz LED do suporte.

c. Insira os condutores da nova matriz LED pelo furo no 
suporte.

d. Prenda o suporte no lugar reinstalando os dois parafusos 
de cabeça panela nº 8-32 através da matriz LED e no 
suporte de alumínio.

e. Reconecte os dois condutores da matriz LED ao PCB 
(conexões J2 e SPADE).

4. Insira O PCB no gabinete e teste o sinalizador: 

a.  Insira o PCB no gabinete com o bloco de terminal/fios 
voltados para o largo maior do desvio do PCB na parte 
interna do gabinete. Assegure que a borda inferior do 
PCB esteja presa entre os pinos de retenção na parte 
inferior do gabinete.

b. Coloque a tampa na carcaça e aperte-a girando no sentido 
horário. 

c. Para assegurar a compressão do anel em O, deve haver 
uma folga máxima de 0,3 mm (0,012 pol.) entre as faces 
do gabinete e a tampa. Gire o parafuso sem cabeça uma 
volta completa ou até que o parafuso entre em contato 
com a carcaça. 

d. Reconecte o sinalizador à energia.
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e. Teste o dispositivo aplicando energia e verificando 
o padrão.

Solicitação de Acessórios e Peças de Reposição
AVISOS DE 

PERIGO

RISCO DE EXPLOSÃO–Cúpulas danificadas podem levar a 
explosões que poderão resultar em acidentes pessoais graves ou 
morte. Se a cúpula estiver danificada, DEVERÁ ser substituída.

Peças sobressalentes são listadas na Tabela 2. Devido à certificação, 
certas partes do componente não estão disponíveis para substituição em 
campo. Os sinalizadores com este tipo de dano devem ser substituídos 
integralmente ou devolvidos para a Federal Signal para manutenção. 
Para solicitar acessórios e peças de reposição, ligue para o Suporte ao 
Cliente da Federal Signal no telefone 708-534-4756 ou 877-289-3246. 

Tabela 2 Peças de reposição

Descrição Número de Peça
Conjunto da Proteção da Cúpula, Âmbar K859500582
Conjunto da Proteção da Cúpula, Azul K859500582-01
Conjunto da Proteção da Cúpula, 
Transparente

K859500582-02

Conjunto da Proteção da Cúpula, Verde K859500582-03
Conjunto da Proteção da Cúpula, Magenta K859500582-04
Conjunto da Proteção da Cúpula, Vermelho K859500582-05
Conjunto da Proteção da Cúpula, Amarelo K859500582-06
Matriz LED, Sinalizador Âmbar K14700030-A
Matriz LED, Sinalizador Azul K14700030-B
Matriz LED, Sinalizador Branco K14700030-W
Matriz LED, Sinalizador Verde K14700030-G
Matriz LED, Sinalizador Magenta K14700030-W
Matriz LED, Sinalizador Vermelho K14700030-R
Matriz LED, Sinalizador Amarelo K14700030-W
Proteção da cúpula K8595107
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